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Ana sayfa / Dilbilgisi / A2 / italyancada simdiki zaman: stare + ulac
Dilbilgisi A2
Bir seyin tam su anda oldugunu sdylemek icin: sto mangiando (yemek yiyorum), lui sta lavorando (o

calisiyor). Burada ulacin nasil yapildigini, diizensiz bicimleri, ne zaman kullanildigini (ve ne zaman
kullanilmadigini), stavo + ulag, stare per + mastar yapisini ve 30 alistirmayi bulacaksiniz.

Nasil yapihir: stare + ulag

Simdiki zamanda stare fiili ve asil fiilin ulaci (gerundio) kullanilir. Tirkcedeki “-yor” ekine benzer.
Stare kisiye gore degisir, ulac ise hi¢c degismez.

Kisi stare Ornek

io sto Sto parlando al telefono.
tu stai Stai leggendo un libro?
lui / lei sta I bambino sta dormendo.
noi stiamo Stiamo mangiando.

VOi state State scrivendo un’email?
loro stanno Stanno lavorando.
Mastar Ulac Ornek

parlare (-are) parlando (-ando) Sto parlando con Anna.
leggere (-ere) leggendo (-endo) Sto leggendo il giornale.
dormire (-ire) dormendo (-endo) Sto dormendo poco.
finire (-isc-) finendo (-endo) Sto finendo i compiti.

-ere ve -ire ile biten fiillerin eki aynidir: -endo. Finire ve capire gibi fiiller -isc- kismini da kaybeder:
finendo, capendo.

Zamirler nereye gelir? Stare fiilinden 6nce ya da ulacin sonuna bitisik: lo sto facendo = sto facendolo
(onu yapiyorum), mi sto lavando = sto lavandomi (yikanityorum). ilk bicim cok daha yaygindir.

Duzensiz ulaclar

Dilzensiz ulag az sayidadir, ama bunlar cok sik kullanilan fiillerdir.

Mastar Ulag Ornek

fare (facevo) facendo Sto facendo la doccia.

dire (dicevo) dicendo Che cosa stai dicendo?

bere (bevevo) bevendo Sto bevendo un caffe.
tradurre (traducevo) traducendo Sto traducendo una lettera.
porre (ponevo) ponendo Ti sto ponendo una domanda.
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Imperfetto hilesi. Dlzensiz ulag, imperfetto gibi yapilir: facevo - facendo, dicevo = dicendo, bevevo
- bevendo, traducevo - traducendo. Imperfetto’yu biliyorsaniz ulaci da biliyorsunuz.

Ne zaman kullanilir (ve ne zaman kullanilmaz)

Stare + ulag, bir eylemin tam su anda slrdigini soyler. Turkcede “-yor” her yerde kullanilir, ama
italyancada ¢ogu zaman basit simdiki zaman yeterlidir.

Tam su anda
Non posso rispondere: sto guidando.

Telefonda
Che cosa stai facendo? Sto cucinando.

Sdren bir dénem
In questi mesi sto studiando il tedesco.

Cogu zaman simdiki zaman yeter
Che fai stasera? Esco con Anna.

Aliskanhklar: simdiki zaman
Lavoro in banca da dieci anni.

Gelecek: simdiki zaman
Domani parto per Roma.

Gelecek icin asla kullaniimaz. Tirkcede “yarin gidiyorum” denir, italyancada ise domani parto denir,
domani sto partendo degil.

Durum fiilleri simdiki zamanda kalir: so (biliyorum), voglio (istiyorum), mi piace (hosuma gidiyor),
sono, ho. Tirkcede “biliyorum” dense de italyancada asla sto sapendo ya da sto essendo denmez.

Gecmiste: stavo + ulac

Stare imperfetto’da kullanilinca gecmiste sliren bir eylem anlatilir; bu eylem ¢cogu zaman passato
prossimo zamanindaki baska bir eylemle kesilir: “uyuyordum, o sirada...”.

Kisi stare Ornek

io stavo Stavo dormendo.

tu stavi Stavi uscendo?

lui / lei stava Stava piovendo.

noi stavamo Stavamo cenando.

voi stavate Stavate guardando la TV?
loro stavano Stavano parlando di te.

Kesilen bir eylem
Stavo dormendo quando & suonato il telefono.

Mentre (-iken) ile
Mentre stavamo cenando, € andata via la luce.

Havanin nasil oldugu
Quando sono uscito stava piovendo.
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Stavo dormendo mu, dormivo mu? ikisi de dogrudur: dormivo quando & suonato il telefono. Stavo +
ulag ile eylem daha canli gérinur, sanki olurken izliyormusuz gibi.

Stare per + mastar: sto per uscire

Bunlari karistirmayin: stare per + mastar, bir eylemin hemen baslamak Ulizere oldugunu soéyler,
Tlrkcedeki “-mak UGzere” gibi.

Birazdan
Sto per uscire: ti chiamo dopo.

Gecmiste
Stavo per addormentarmi quando sei arrivato.

Bir tehlike
Attento, il bicchiere sta per cadere!

Fark
Sto uscendo adesso. Sto per uscire tra un minuto.

Sto uscendo mu, sto per uscire mi? Sto uscendo: kapidayim bile. Sto per uscire: ¢cikmak lUzereyim,
ama hala evdeyim.

Yaygin hatalar

Yanlis: lo sto mangiare. Dogru: lo sto mangiando.

Yanlis: Sono mangiando. Dogru: Sto mangiando.

Yanlis: Sto leggiando. Dogru: Sto leggendo.

Yanlis: Sto fando i compiti. Dogru: Sto facendo i compiti.

Yanlis: Stanno mangiandi. Dogru: Stanno mangiando.

Yanlis: Domani sto partendo per Roma. Dogru: Domani parto per Roma.
Yanlis: Sto sapendo la risposta. Dogru: So la risposta.

Yanlis: Sto essendo stanco. Dogru: Sono stanco.

Aninda geri bildirimli ahstirmalar
Uc bdlimde 30 cimle. Yalnizca eksik olani yazin: diizeltme siz yazarken goériniir.
Bolum 1 - Ulac

Parantezdeki fiilin ulacini yazin.

1. Sto ___ al telefono. (parlare)

2. Marco sta ___ il giornale. (leggere)

3. I bambini stanno . (dormire)

4. Stiamo ___il lavoro. (finire)

5. Che cosa stai __ ? (fare)

6. Scusa, che cosa stai ___ ? (dire)

7.Sto __ un te caldo. (bere)

8. Luca sta ___ un libro. (tradurre)
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9. State ___ la partita? (quardare)

10. Sto ___ poco a poco. (capire)

Bolum 2 - Stare, stavo, stare per
Eksik kelimeyi yazin.

11.lo __ cucinando.

12. Tu __ studiando?

13. Anna ___lavorando.

14. Noi ___ arrivando!

15. Voi ___ scherzando?

16. I miei genitori ___ guardando un film.

17. leri sera io ___ dormendo quando hai chiamato.
18. Mentre noi ___ cenando, € andata via la luce.
19. Quando sono uscita, ___ piovendo.

20. Attento! Il treno sta ___ partire.

Bolum 3 - Ulac mi, simdiki zaman mi1?
Dogru bicimi yazin: stare + ulac yalnizca eylem o anda sirlyorsa.
21. Domani ___ per Roma. (partire, io)

22. Non posso rispondere: . (guidare, io)

23. Di solito ___ da casa. (lavorare, io)

24.  larisposta! (sapere, io)

25. Silenzio, il bambino ! (dormire)

26. Ogni mattina ___ un caffé. (bere, io)

27. Mi ___le mani, arrivo subito! (lavare)

28. Lo __ adesso, un attimo! (fare, io)

29. Ti piace? Si, mi ___ molto. (piacere)

30. Che cosa ___in questo momento? (fare, tu)

Konusmada kullanin

Martin: Pronto? Che cosa stai facendo?

Studente: Sto preparando la cena. E tu?

Martin: Stavo leggendo, ma adesso sto per uscire: e tardi!

Studente: Allora ci sentiamo dopo. Ciao!
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1:1 italyanca dersleri

Martin Licia

sanat, sabir ve dilbilgisi

WhatsApp'tan rezervasyon
yap

bilim, teknoloji ve etimoloji

WhatsApp'tan rezervasyon
yap
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